
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON - S&W
M&P M2.0, SD9/40 ORANGE FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR

Set Up the Perfect Sight Configuration for Your S&W Pistol

PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON® The
Tritium front dots on Night Fision’s Perfect Dot night sights for Smith & Wesson
M&P® pistols are 30% than standard dots. That translates to 30% BRIGHTER
front sights! Contrasted against the plain black rear sight, that bright front dot
encourages a fast, instinctive "Front Sight Focus" that helps you keep your eyes
on the target. The Tritium insert isn’t surrounded by the typical painted-on ring,
but rather one made of a daylight fluorescing material that produces optimum
visibility in daylight. The result is what the Night Fision folks have dubbed the
"Perfect Dot". Provides maximum visibility in both nighttime AND daylight
conditions, so when the pressure is on, you’ll locate your M&P’s sights quickly -
and get them on target fast. Features Robust machined 4140 steel sight bodies -
far stronger than the factory plastic Matte black Nitride finish - excellent wear-
and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from knocks & dings
Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights for Smith &
Wesson® pistols are available in two models: one for 9mm/.40 S&W chambered
M&P, M&P M2.0, SD9 VE and SD40 VE pistols; the other model fits the M&P
Shield in 9mm/.40/.45 ACP. Features a notch on the plain black rear sight, with a
choice Orange Tritium front dot.

Attributes

Name: S&W M&P M2.0, SD9/40 ORANGE FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029980
Mfr. No.: SAW-201-003-OGZG
Make: Smith & Wesson
Model: M&P,M&P M2.0,SD40,SD9
Sight Color: Orange/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030828

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS von Night Fision für Smith &amp;
Wesson. Diese Nachtsichtvisiere bieten eine verbesserte Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und sind für
den Einsatz auf verschiedenen Modellen von Smith &amp; Wesson Pistolen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Visiere nur auf den dafür vorgesehenen Smith &amp; Wesson Modellen installiert
werden.
Überprüfen Sie vor der Installation die Visiere auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie die Visiere nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie die Visiere von Kindern und unbefugten Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Visiere während des Gebrauchs nicht beschädigt werden.
Verwenden Sie die Visiere nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien, die die Materialien der Visiere beschädigen
könnten.
Halten Sie die Visiere sauber und trocken, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie die Oberfläche der Waffe, auf der die Visiere installiert werden sollen.

Installation:

Entfernen Sie die alten Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das TritiumFrontvisier an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie es.
Installieren Sie das schwarze quadratische Rückensichtvisier gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie, ob die Visiere fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung:

Gewöhnen Sie sich an die Sichtweise, indem Sie die Visiere in einer sicheren Umgebung testen.
Achten Sie auf die Helligkeit des TritiumFrontpunkts und passen Sie Ihre Zieltechnik entsprechend an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Visiere gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemäßen Installation und Nutzung abhängt.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium Night
Sights

Introduction
Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your Smith &amp; Wesson® M&amp;P® pistols. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your night sights. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the night sights are installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the night sights out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the night sights for any signs of damage or wear.
Do not attempt to modify or disassemble the night sights; doing so may compromise their safety and
effectiveness.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when handling it.
Before using the firearm equipped with the night sights, familiarize yourself with their operation.
Use only compatible Smith &amp; Wesson® M&amp;P® models with the night sights.
Avoid using the night sights in extreme environmental conditions that may affect their performance.
If you notice any malfunction or abnormality in the sights, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Firearm:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.

Install the Night Sights:

Carefully align the front sight with the dovetail cut on the slide.
Use a sight pusher tool to press the front sight into place, ensuring it is secure.
Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned properly with the front sight.

Check Alignment:

After installation, visually inspect the alignment of the sights.
Ensure that the front sight is centered in the rear notch.

Secure the Sights:

Once aligned, ensure that the sights are firmly in place and do not move.

Usage Instructions

When aiming, focus on the front sight dot to improve accuracy.
In lowlight conditions, the Tritium insert will glow, providing enhanced visibility.
Practice regularly to become familiar with the sight alignment and target acquisition.

Disposal Instructions



Dispose of the night sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
If the Tritium vial is damaged, contact local hazardous waste management for proper disposal procedures.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Perfect Dot Tritium Night Sights, please consult local retailers or
authorized dealers. Always ensure you are following the latest safety guidelines and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Perfect Dot Tritium
Night Sights. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Nocturnas PERFECT DOT TRITIUM

Introducción
Gracias por elegir las Miras Nocturnas Perfect Dot Tritium de Night Fision para tu pistola Smith &amp; Wesson. Este
producto está diseñado para mejorar tu precisión y visibilidad en condiciones de poca luz. A continuación,
encontrarás pautas de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras estén instaladas adecuadamente por un profesional o siguiendo las instrucciones
de instalación.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Verifica regularmente el estado de las miras para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices las miras si están dañadas o si el vial de Tritium está roto.
Si experimentas algún problema con el producto, contacta a un profesional o al servicio al cliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas antes de usarlas. Si no estás seguro,
busca la ayuda de un experto.
Uso en condiciones de poca luz: Las miras están diseñadas para ser más brillantes que los puntos
estándar, pero siempre mantén la atención en la dirección de tu objetivo.
Mantenimiento: Limpia las miras con un paño suave y seco. No utilices productos químicos agresivos que
puedan dañarlas.
Almacenamiento: Guarda la pistola en un lugar seguro y seco. Si es posible, utiliza un estuche que proteja
las miras de golpes y caídas.
Uso responsable: Recuerda que las miras son una herramienta para mejorar la precisión. Siempre maneja
tu arma de fuego con responsabilidad y respeto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira las miras originales de tu pistola Smith &amp; Wesson.
Alinea las nuevas miras Perfect Dot Tritium en su lugar.
Asegúrate de que la mira frontal esté bien colocada y ajustada.
Verifica que la mira trasera esté alineada correctamente con la mira frontal.
Si no estás seguro de la instalación, consulta a un armero o profesional.

Uso:

Apunta tu pistola hacia el objetivo y utiliza el "Enfoque en la Mira Frontal" para una mejor precisión.
En condiciones de poca luz, confía en el brillo del Tritium para guiar tu puntería.
Practica regularmente para familiarizarte con el uso de las miras y mejorar tu precisión.

Instrucciones de Eliminación
Las miras Perfect Dot Tritium deben ser desechadas de manera responsable.
Si el vial de Tritium está dañado, consulta a un profesional sobre las mejores prácticas para su eliminación.
No arrojes las miras a la basura común. Busca un centro de reciclaje o desecho de productos electrónicos
que acepte este tipo de materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca un contacto autorizado en tu área. Asegúrate
de tener a mano la información sobre tu compra y el modelo de la mira.



Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tus Miras Nocturnas Perfect Dot Tritium de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre manejar tu pistola con responsabilidad y estar atento a cualquier actualización
sobre el producto. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini Notturni
Perfect Dot di Night Fision

Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini notturni Perfect Dot di Night Fision per la tua pistola Smith &amp; Wesson. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative
di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e prestazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione o l'uso della pistola.
Segui le istruzioni di installazione fornite per garantire una corretta applicazione dei mirini.
Non utilizzare i mirini notturni in condizioni di scarsa visibilità senza aver prima testato la loro efficacia.
Fai attenzione durante l'uso della pistola, specialmente in presenza di altre persone o animali.
In caso di malfunzionamento o di danni ai mirini, interrompi immediatamente l'uso e contatta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Installazione:

Rimuovi i mirini esistenti dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona i mirini Perfect Dot nei rispettivi alloggiamenti, assicurandoti che siano ben fissati.
Controlla che i mirini siano allineati correttamente.

Uso:
Quando utilizzi la pistola, concentrati sul mirino anteriore per migliorare la precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, sfrutta la luminosità dei punti in Tritio per una visione ottimale.

Manutenzione:
Pulisci i mirini con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i mirini notturni Perfect Dot nell'indifferenziato.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e chimici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile dei mirini notturni Perfect Dot di Night Fision.
Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e l'efficacia del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup noktowizorów Perfect Dot Tritium Night Sights firmy Night Fision do pistoletów Smith &amp;
Wesson. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i
życia użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi zaleceniami i przestrzeganie ich podczas
korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu pistoletu.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania noktowizorów, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj noktowizorów tylko w warunkach dozwolonych przez przepisy prawa.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że broń jest rozładowana podczas instalacji noktowizorów.
Nie używaj noktowizorów, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
W przypadku wątpliwości skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja noktowizorów:

Zdejmij stare przyrządy celownicze z pistoletu.
Zainstaluj przedni noktowizor w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zainstaluj tylny noktowizor, upewniając się, że jest zgodny z wybranym typem notch (prostokątny lub
Ukształtny).
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Użytkowanie:

Używaj noktowizorów zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy są w dobrym stanie.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
serwisem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów, aby uzyskać
informacje na temat właściwej utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie elementy produktu są odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zaleceń i życzymy bezpiecznego użytkowania noktowizorów Perfect Dot
Tritium Night Sights.
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Säkerhetsinstruktioner för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS för Smith &amp; Wesson. Denna produkt är utformad
för att förbättra din sikte under både natt och dagsljusförhållanden. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid eventuella skador eller defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat innan installation av sikten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Vid användning av tritiumsikten, var medveten om att tritium är en radioaktiv substans, men i mycket låg
mängd. Produkten är säker att använda enligt gällande standarder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och ingen ammunition finns i närheten.

Installation av siktet:

Ta bort det gamla siktet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera det nya PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHT på rätt plats.
Säkerställ att siktet är ordentligt fastsatt för att undvika rörelse under användning.

Användning av siktet:

Justera siktet enligt dina preferenser för bästa synlighet.
Använd "Front Sight Focus" teknik för att förbättra din träffsäkerhet.

Underhåll:

Inspektera siktet regelbundet för att säkerställa att det är i gott skick.
Rengör siktet med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och radioaktiva produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för mer
information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av PERFECT DOT
TRITIUM NIGHT SIGHTS.


